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Conduits and cables must pass outside drilling areas and be buried sufficiently deep (minimum 15 cm).

The footing must be perfectly level!
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Example: if the gate is 3 m wide, clearance + 1.5 m = 4.5 m.

Required clearance:

Ej.: si el portón mide 3 m, retroceso + 1,5 m = 4,5 m.
Ancho entre pilares + 1,50 m.
Retroceso necesario: 
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Das Fundament muss absolut im Niveau sein!

Die Schutzrohre und Kabel müssen außerhalb der Bohrbereiche verlaufen und ausreichend tief verlegt werden 
(mindestens 15 cm).

Breite zwischen den Pfeilern + 1,50 m.
Beispiel: Wenn das Tor 3 m breit ist, Rücklauf + 1,5 m = 4,5 m.

Erforderlicher Rücklauf: 
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Los tubos y los cables deben pasar fuera de las zonas de perforación y enterrarse lo suficientemente profundo 
(mínimo 15 cm).

¡El cimiento debe estar perfectamente nivelado!

Retroceso necesario:

Ancho entre pilares + 1,50 m.
Ej.: si el portón mide 3 m, retroceso + 1,5 m = 4,5 m.
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